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The Minister for Health and Children has made the following
Statutory Instrument:

S.I. No. 866 of 2007.

IRISH MEDICINES BOARD (FEES) REGULATIONS
2007.

(This note is not part of the Instrument and does not purport to
be a legal instrument).

The purpose of these Regulations is to provide for the revision
of fees payable to the Irish Medicines Board pursuant to Section
13 of the Irish Medicines Board Act 1995.

Published by the Stationery Office, Dublin. To be purchased
directly from the Government Publications Sale Office, Sun
Alliance House, Molesworth St., Dublin 2, or by mail order
from Government Publications, Postal Trade Section, 20
Lakeside Retail Park, Claremorris, Co. Mayo. (Tel: 01-647
6633/36/39; Fax 01-647 6843 and Fax (094) 937 8964) or through
any bookseller.

Price: €3.05.

December 2007.

The Government made Regulations entitled the:
S.I. No. 849 of 2005.
GARDA SIOCHANA (RANKS) ORDER 2005.

Copies of the Regulations may be purchased direct from the
Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth St., Dublin 2, or by mail order from Government
Publications, Postal Trade Section, 20 Lakeside Retail Park,
Claremorris, Co. Mayo. (Tel: 01-647 6634/37; Fax 01-647 6843)
or through any bookseller.

Price: €1.27.

DEPARTMENT OF JUSTICE, EQUALITY AND
LAW REFORM.

January 2008.
[16]

This publication is registered for transmission by Inland Post as a newspaper. The postage rate to places within Ireland (32 counties) is €0.60. For places in Britain
the normal rate applies. For other places the printed paper rate by weight applies.
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The Minister of the Department of Health and Children has
made the following Statutory Instrument:

S.I. No. 6 of 2008.

EUROPEAN COMMUNITIES (COSMETIC PRODUCTS)
(AMENDMENT) REGULATIONS 2008.

(This note is not part of the Instrument and does not purport to
be a legal interpretation).

The purpose of these Regulations is to update the law in relation
to the manufacture, marketing and sale of cosmetic products by
the implementation of Commission Directives 2007/1/EC',
2007/17/EC?,  2007/22/EC?,  2007/53/ECY, 2007/54/EC,
2007/67/EC®, 95/17/EC” and 2006/8S1/EC® with a view to
improving the safety of such products.

These Regulations further amend the European Communities
(Cosmetic Products) Regulations 2004, as amended.

These Regulations may be cited as European Communities
(Cosmetic Products) (Amendment) Regulations 2008.

Published by the Stationery Office, Dublin. To be purchased
directly from the Government Publications Sale Office, Sun
Alliance House, Molesworth St., Dublin 2, or by mail order
from Government Publications, 20 Lakeside Retail Park,
Claremorris, Co. Mayo. (Tel: 01-647 6633/36/39; Fax 01-647 6843
and Fax (094) 937 8964) or through any bookseller.

Price: €4.06.

January 2008.
2]

S.I. No. 7 of 2008.

EUROPEAN COMMUNITIES (AVIAN INFLUENZA)
(PRECAUTIONARY MEASURES)
REGULATIONS 2008.

The Minister for Agriculture and Food has made an Order
relating to bioisecurity measures to be applied in areas deemed
to be at particularly high risk for the introduction of avian
influenza and provide also for related matters.

Copies may be obtained from the Government Publications Sale
Office, Sun Alliance House, Molesworth St., Dublin 2, or by
mail order from Government Publications, Postal Trade Section,
Unit 20 Lakeside Retail Park, Claremorris, Co. Mayo. (Tel: 01-
6476834/094 9378964; Fax 01-6476834/37).

Price: €3.81.
DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND FOOD,

22 January 2008.
3]

S.I. No. 8 of 2008.

CENTRAL BANK ACT 1971 (APPROVAL OF SCHEME
OF HYPO PUBLIC FINANCE BANK AND DEPFA BANK
plc) ORDER 2008

The Minister for Finance, in exercise of the powers conferred
on him by section 33 of the Central Bank Act 1971 (No. 24 of
1971), has made an Order entitled as above.

Copies of the Order may be purchased from the Government
Publications Sale Office, Sun Alliance House, Molesworth
Street, Dublin 2.

Price: €3.05.

DAVID DOYLE,
Secretary-General,
Department of Finance.
(23]

THE HIGH COURT
2008 No. 2 COS
IN THE MATTER OF
HORAN HOMES (CASTLEMAINE) LIMITED
AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006

Notice is hereby given that a Petition for the winding up of the
above named Company by the High Court was on the 4th day of
January, 2008, presented to the High Court by Gerard Harrabhill,
Collector General, of Sarsfield House, Francis Street, Limerick,
a creditor of the above named Company, and that the said
Petition is directed to be heard before the High Court on the
28th day of January, 2008, and that any creditor or contributory
of the said Company who wishes to support or oppose the
making of an Order on the said Petition may appear at the time
of hearing by himself or his Counsel for that purpose, and a
copy of the Petition will be furnished to any creditor or
contributory of the said Company who requires it by the
undersigned on payment of the regulated charge for the same.

FRANCES COOKE,
Revenue Solicitor,

Dublin Castle,

Dublin 2.

Solicitor for the Petitioner.

Note: Any person who intends to appear at the hearing of the
said Petition must serve on or send by post to the above
named Petitioner or his Solicitor notice in writing of his
intention to do so. The notice must state the name and
address of the person or, if a firm, the name and address
of the firm, and must be signed by the person or firm, or
his or their Solicitor, (if any), and must be served, or, if
posted, must be sent by post in sufficient time to reach
the above named Solicitor or the Petitioner not later than
5 o’clock in the afternoon of the 25th day of January,
2008.

(6]
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THE HIGH COURT
2008 No. 4 COS
IN THE MATTER OF
LT SWITCHGEAR SYSTEMS LIMITED
AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006

Notice is hereby given that a Petition for the winding up of the
above named Company by the High Court was on the 4th day of
January, 2008, presented to the High Court by Gerard Harrahill,
Collector General, of Sarsfield House, Francis Street, Limerick,
a creditor of the above named Company, and that the said
Petition is directed to be heard before the High Court on the
28th day of January, 2008, and that any creditor or contributory
of the said Company who wishes to support or oppose the
making of an Order on the said Petition may appear at the time
of hearing by himself or his Counsel for that purpose, and a
copy of the Petition will be furnished to any creditor or
contributory of the said Company who requires it by the
undersigned on payment of the regulated charge for the same.

FRANCES COOKE,
Revenue Solicitor,

Dublin Castle,

Dublin 2.

Solicitor for the Petitioner.

Note: Any person who intends to appear at the hearing of the
said Petition must serve on or send by post to the above
named Petitioner or his Solicitor notice in writing of his
intention to do so. The notice must state the name and
address of the person or, if a firm, the name and address
of the firm, and must be signed by the person or firm, or
his or their Solicitor, (if any), and must be served, or, if
posted, must be sent by post in sufficient time to reach
the above named Solicitor or the Petitioner not later than
5 o’clock in the afternoon of the 25th day of January,
2008.

[6A]

THE HIGH COURT
2008 No. 5 COS
IN THE MATTER OF
PLK PLANT HIRE & EQUIPMENT LIMITED
AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006

Notice is hereby given that a Petition for the winding up of the
above named Company by the High Court was on the 4th day of
January, 2008, presented to the High Court by Gerard Harrahill,
Collector General, of Sarsfield House, Francis Street, Limerick,
a creditor of the above named Company, and that the said
Petition is directed to be heard before the High Court on the
28th day of January, 2008, and that any creditor or contributory
of the said Company who wishes to support or oppose the
making of an Order on the said Petition may appear at the time
of hearing by himself or his Counsel for that purpose, and a
copy of the Petition will be furnished to any creditor or
contributory of the said Company who requires it by the
undersigned on payment of the regulated charge for the same.

FRANCES COOKE,
Revenue Solicitor,

Dublin Castle,

Dublin 2.

Solicitor for the Petitioner.

Note: Any person who intends to appear at the hearing of the
said Petition must serve on or send by post to the above
named Petitioner or his Solicitor notice in writing of his
intention to do so. The notice must state the name and
address of the person or, if a firm, the name and address
of the firm, and must be signed by the person or firm, or
his or their Solicitor, (if any), and must be served, or, if
posted, must be sent by post in sufficient time to reach
the above named Solicitor or the Petitioner not later than
5 o’clock in the afternoon of the 25th day of January,
2008.

[6B]
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THE HIGH COURT
2008 No. 16 COS
IN THE MATTER OF
DIRECT FREIGHT LIMITED
AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006

Notice is hereby given that a Petition for the winding up of the
above named Company by the High Court was on the 18th day
of January, 2008, presented to the High Court by Gerard
Harrahill, Collector General, of Sarsfield House, Francis Street,
Limerick, a creditor of the above named Company, and that the
said Petition is directed to be heard before the High Court on
the 11th day of February, 2008, and that any creditor or
contributory of the said Company who wishes to support or
oppose the making of an Order on the said Petition may appear
at the time of hearing by himself or his Counsel for that purpose,
and a copy of the Petition will be furnished to any creditor or
contributory of the said Company who requires it by the
undersigned on payment of the regulated charge for the same.

FRANCES COOKE,
Revenue Solicitor,

Dublin Castle,

Dublin 2.

Solicitor for the Petitioner.

Note: Any person who intends to appear at the hearing of the
said Petition must serve on or send by post to the above
named Petitioner or his Solicitor notice in writing of his
intention to do so. The notice must state the name and
address of the person or, if a firm, the name and address
of the firm, and must be signed by the person or firm, or
his or their Solicitor, (if any), and must be served, or, if
posted, must be sent by post in sufficient time to reach
the above named Solicitor or the Petitioner not later than
5 o’clock in the afternoon of the 8th day of February,
2008.

(19]

PUBLIC SERVICE MANAGEMENT (RECRUITMENT
AND APPOINTMENTS) ACT 2004

Notice is hereby given that the Commission for Public Service
Appointments has, under section 8(2) of the Act, made, in
relation to the unestablished position mentioned in column (1)
of the Schedule hereto, an order declaring that the said position
shall be an excluded position for the purposes of the Act and
have provided therein that the said order is to remain in force
for the period commencing on the date mentioned in column 2
and ending on the day mentioned in column (3) of the said
Schedule.

SCHEDULE
Day on which period
Commencement| for which the order
Position date of order | is to remain in force
ends
(1) ) 3)

10 December
2007

WAM Project Placement 28 December 2007
Officer in the Department of

Foreign Affairs

The date on which
the Minister of State
ceases to hold office

Personal Assistant to the
Minister of State Mr. John
McGuinness T.D., at the
Department of Enterprise,
Trade and Employment

4 January 2008

The date on which
the Minister of State
ceases to hold office

Personal Secretary to the
Minister of State Mr. John
McGuinness T.D., at the
Department of Enterprise,
Trade and Employment

4 January 2008

The date on which
the Minister of State
ceases to hold office

Civilian Driver to the
Minister of State Mr. John
McGuinness T.D., at the
Department of Enterprise,
Trade and Employment

4 January 2008

The date on which
the Taoiseach ceases
to hold office

Civilian Driver to Mr. Donnie |4 January 2008
Cassidy, Leader of the Seanad

The date on which
the Minister ceases
to hold office

Personal Secretary to the
Minister for Communications,
Energy and Natural
Resources

4 January 2008

The date on which
the Minister ceases
to hold office

Personal Assistant to the
Minister for Community,
Rural and Gaeltacht Affairs

4 January 2008

The date on which
the Minister ceases
to hold office

Personal Secretary to the
Minister for Community,
Rural and Gaeltacht Affairs

4 January 2008

(5]
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PRIVATE SECURITY (EXEMPTION) ORDER 2007

The Private Security Authority in accordance with Section 3(3)
of the Private Security Services Act 2004 (No. 12 of 2004)
hereby gives notice of the following exemptions issued under

the Private Security (Exemption) Order 2007.

Contractor Name

Trading As

Date Exemption
Issued

Keith Mahon

Mahon Security
Installations

19 October 2007

Paul Connolly

PC Alarms

19 October 2007

Uni Guard Security
Systems Ltd.

UNI Guard Security
Systems Ltd.

19 October 2007

Building Protection
Systems (NI) Ltd.

Building Protection
Systems (NI) Ltd.

07 November 2007

Brendan Tyndall

BDT Security

16 November 2007

Brian Mullins

Mullins Electrical &
General Automation

07 December 2007

John McDonald

Midtec

13 December 2007

Mark Carroll

Securit Technologies

07 December 2007

Gerald Fox

Ger Fox Electrical

20 December 2007

January 2008.

(28]

DEPARTMENT OF AGRICULTURE FISHERIES AND
FOOD
AN ROINN TALMHAIOCHTA, IASCAIGH AGUS BIA

FISHERIES MANAGEMENT NOTICE No. 001 of 2008
(February Demersal Quota Management Notice)

I, Mary Coughlan, Minister for Agriculture Fisheries and Food
(““the Minister”), in exercise of the powers conferred on me by
section 12 of the Sea-Fisheries and Maritime Jurisdiction Act
2006 (“‘the Act”), hereby issue the following Notice:

1. This Notice may be cited as Fisheries Management Notice
No. 001 of 2008.

2. This Notice comes into force on 1 February 2008.
3. In this Notice:

“CECAF” means the Committee for the Eastern Central
Atlantic Fisheries;

“EC waters” means European Community waters. Where this
term is used in conjunction with an ICES or CECAF sub-area
or division listed in Schedule 1 or Schedule 2 to this Notice, it
means that only the European Community waters of that sub-
area or division are included for the purposes of this Notice;

“length” means the overall length of a boat, or the distance from
the forepart of the stem of the boat to the aft side of the head of
the sternpost of the boat or to the foreside of the rudder stock;

“monkfish authorisation” means an authorisation to fish for
monkfish (family Lophiidae) which has been granted under
section 13 of the Act;

“per cent by-catch” means a percentage by live weight of the
total quantity of all species of fish, for which the State has an
EU fishing quota, that are retained on board or landed on any
occasion;

“fishing area” means waters falling within the ICES and
CECAF sub-areas and divisions listed in Schedule 1 or Schedule
2 to this Notice as they are defined respectively in Regulation
(EEC) No. 3880/91 of 17 December 1991, as amended, and
Council Regulation (EC) 2597/95 of 23 October 1995% as
amended;

“specified period” means the period from 1 February 2008 to
29 February 2008.

4. (a) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat greater than
or equal to 55 feet in length, or for a person on board
that boat, fishing in a fishing area listed in column (2) of
Schedule 1 to this Notice, to have or retain on board or
land, during the specified period, more of the species of
fish given in column (1) of that Schedule opposite that
fishing area than the corresponding quantity specified in
column (3) of that Schedule if that fish was caught in that
fishing area during the specified period.

'0.J. L 365, 31/12/1991, p. 1-18
’0.J. L 270, 13/11/1995, p. 1-33
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SCHEDULE 1
(Catch retention and landing restrictions for the period 1

(b) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat less than 55
feet in length, or for a person on board that boat, fishing

in a fishing area listed in column (2) of Schedule 1 to this

February to 29 February 2008 for Irish sea-fishing boats)

Notice, to have or retain on board or land, during the
Speciﬁed period7 more of the Species of fish given in Species of Fish Fishing Area | Limit for boats | Limit for boats
1 1 f that Schedul ite that fishi greater than or | less than 55
column (1) of tha Schedule opposite that fishing area cqual to 55 | feet in length
than the corresponding quantity specified in column (4) feet in length
of that Schedule if that fish was caught in that fishing @ @ 3 “
area during the specified period. GREATER SILVER 1L, IV 10 per cent by- | 10 per cent by-
SMELT catch catch
5. (a) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat greater than (Argentina silus)
or equ.al t.O >3 feet in length to which a 2007 monkfish GREATER SILVER V, VI, VII 10 per cent by- | 10 per cent by-
authorisation has not been granted, or for a person on SMELT catch catch
board that boat, fishing in a fishing area listed in column (Argentina silus)
(2) of Schedule 2 to this Notice, to have or retain on
b d land. durine the specified period. more of the GREENLAND HALIBUT ITa (EC 0 tonnes 0 tonnes
oar' or an. > g ' P p > (Reinhardtius waters), IV
species of fish given in column (1) of that Schedule hippoglossoides) (EC waters),
opposite that fishing area than the corresponding VI
quantlty spemfleq in coll}mr.l (3) of that.Schedule if .that REDFISH V. XIL XIV 0 tonnes 0 tonnes
fish was caught in that fishing area during the specified (Sebastes spp.)
period.
TUSK V, VI, VII 5 per cent 5 per cent
. o . . B b by-catch by-catch
(b) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat less than 55 (Brosme brosme) e e
feet in length to which a 2008 monkfish authorisation has WHITING VIIa 8 tonnes 4 tonnes
not been granted, or for a person on board that boat, (Merlangius merlangus)
fishing in a flshlng area listed in cc?lumn (2) of Schedule LING VL VIL VIIL 6 tomnes 3 tommes
2 to this Notice, to have or retain on board or land, (Molva molva) IX, X, XII,
during the specified period, more of the species of fish X1V
given in column (1) of that Schedule opposite that fishing
area than the corresponding quantity specified in column
(4) of that Schedule if that fish was caught in that fishing
area during the specified period.
SCHEDULE 2
(c) Notwithstanding paragraphs 5(a) and 5(b) of this Notice,

it is prohibited for an Irish sea-fishing boat that does not
hold a valid monkfish authorisation, or for a person on
board that boat, fishing in fishing areas VIIa or VIIb-k,

(Catch retention and landing restrictions for the period 1
February 2008 to 29 February 2008 for Irish sea-fishing boats
to which a 2007 monkfish authorisation has not been granted)

to }_1ave or retain on board or land, durlpg the specified Species of Fish Fishing Area| Limit for Limit for Limit for
period, more haddock than the quantity of haddock boats greater | boats less | boats using
specified in column (5) of Schedule 2 to this Notice for than or equal| than 55 feet | Scottish fly
that fishing area if that haddock was caught in that fishing fo fesnfget‘l’: in | in length seines
area during the specified period. 1) 0) 3) @) ®)
v o1 1 1 COD VI, VIa 8 tonnes 4 tonnes Not
6. Where a quantity is given in cglurpn (3) or column (4) of (Gadus morhua) Applicable
Schedule 1 or Schedule 2 to this Notice in respect of a particular
species of fish, fishing area and type of vessel, and where that COD VIIb-k, VIIL,| 4 tonnes 2 tonnes Not
quantity is expressed as a per cent by-catch, an Irish sea-fishing (Gadus morhua) X, X, Applicable
boat of that t r person on board that boat: CECAF
ype, or person on boa at boat: 3411 (EC
waters)
(a) may, notwithstanding paragraphs 5(a) and 5(b) of this
Notice, have or retain on board between the hours of COMMON SOLE Viia 40 per cent | 10 per cent Not
L (Solea solea) by-catch by-catch Applicable
00:01 and 23:59 of each day of a fishing voyage up to 1.5
times that quantity of that species of fish if it was caught COMMON SOLE VIIfg 5percent | 5 per cent Not
in that area during the specified period, but (Solea solea) by-catch | by-catch | Applicable
L. HADDOCK VIb 16 tonnes 8§ tonnes Not
(b) must ensure by 24:00 of each day of a fishing voyage that (Melanogrammus Applicable
the quantity of that species of fish caught in that area aeglefinus)
and retained on board does not exceed the per cent by-
. C o . . HADDOCK Vlila 8 tonnes 4 tonnes 10 tonnes
catch quantity specified in that Schedule for that species (Melanogrammus
and that area and that vessel type. aeglefinus)
HADDOCK VIIb-k 8 tonnes 4 tonnes 10 tonnes
(Melanogrammus
aeglefinus)
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Species of Fish Fishing Area | Limit for Limit for Limit for
boats greater | boats less boats using
than or equal | than 55 feet | Scottish fly
to 55 feet in | in length seines

length

() @ (€) Q) (©)

MONKFISH Vb (EC 4 tonnes 2 tonnes Not
(family Lophiidae) | waters), VI, Applicable

XII, XIV

MONKFISH VII 4.50 tonnes | 2.25 tonnes Not
(family Lophiidae) Applicable

PLAICE VIIfg 5 per cent S per cent Not
(Pleuronectes platessa) by-catch by-catch Applicable

GIVEN under my Official Seal, this 23rd day
of January, 2008 at 18.00 hours.

MARY COUGHLAN,
Minister for the Agriculture,
Fisheries and Food.

EXPLANATORY NOTE.

(This note is not part of the Instrument and does not
purport to be a legal interpretation.)

This Notice sets restrictions on the catching, retaining on
board or landing of various species of demersal fish
during February 2008.

(FMN 2008/001)
[20]

DEPARTMENT OF AGRICULTURE FISHERIES AND
FOOD
AN ROINN TALMHAIOCHTA, IASCAIGH AGUS BIA

FISHERIES MANAGEMENT NOTICE No. 002 of 2008
(February Deep-Sea Quota Management Notice)

I, Mary Coughlan, Minister Agriculture Fisheries and Food
(““the Minister”), in exercise of the powers conferred on me by
section 12 of the Sea-Fisheries and Maritime Jurisdiction Act
2006 (“‘the Act”) hereby issue the following Notice:

1. This Notice may be cited as Fisheries Management Notice
No. 002 of 2008.

2. This Notice comes into force on 1 February 2008.
3. In this Notice:

“deep-sea authorisation” means an authorisation to fish for
deep-sea species which has been granted under section 13 of
the Act;

“deep-sea sharks” means sharks of the following species:
Centroscymnus coelolepis, Centrophorus squamosus, Deania
calceus, Dalatias licha, Etmopterus princes, Etmopterus spinax,
Centrocyllium  fabricii, Centrophorus  granulosus, Galeus
melastomus, Galeus murinus, Apristuris spp., Deania histricosa,
and Deania profondorum;

“deep-sea species” means the list of deep-sea species given in
Annex I of Council Regulation (EC) No. 2347/2002 of 16
December 2002;

“length” means the overall length of a boat, or the distance from
the forepart of the stem of the boat to the aft side of the head of
the sternpost of the boat or to the foreside of the rudder stock;

“per cent by-catch” means a percentage by live weight of the
total quantity of all species of fish, for which the State has an
EU fishing quota, that are retained on board or landed on any
occasion;

“fishing area” means waters falling within the ICES sub-areas
and divisions listed in column (2) of Schedule 1 and Schedule 2
to this Notice as they are defined in Regulation (EEC) No.
3880/91 of 17 December 19912, as amended;

“the specified period” means the period from 1 February 2008
to 29 February 2008.

4. (a) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat greater
than or equal to 55 feet in length, or for a person on
board that boat, fishing in a fishing area listed in
column (2) of Schedule 1 to this Notice, to have or
retain on board or land, during the specified period,
more of the species of fish given in column (1) of that
Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (3) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.

'0.J. L 351, 28/12/2002, p. 6-11
*0.J. L 365, 31/12/1991, p. 1-18
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(b) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat less than 55
feet in length, or for a person on board that boat, fishing
in a fishing area listed in column (2) of Schedule 1 to this
Notice, to have or retain on board or land, during the
specified period, more of the species of fish given in
column (1) of that Schedule opposite that fishing area
than the corresponding quantity specified in column (4)
of that Schedule if that fish was caught in that fishing
area during the specified period.

5. (a)

(b)

It is prohibited for an Irish sea-fishing boat greater
than or equal to 55 feet in length to which a 2006 deep-
sea authorisation has been granted, or for a person on
board that boat, fishing in a fishing area listed in
column (2) of Schedule 2 to this Notice, to have or
retain on board or land, during the specified period,
more of the species of fish given in column (1) of that
Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (3) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.

It is prohibited for an Irish sea-fishing boat less than
55 feet in length to which a 2006 deep-sea
authorisation has been granted, or for a person on
board that boat, fishing in a fishing area listed in
column (2) of Schedule 2 to this Notice, to have or
retain on board or land, during the specified period,
more of the species of fish given in column (1) of that
Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (4) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.

6. Where a quantity is given in column (3) or column (4) of
Schedule 1 or Schedule 2 to this Notice in respect of a particular
species of fish, fishing area and type of vessel, and where that
quantity is expressed as a per cent by-catch, an Irish sea-fishing
boat of that type, or person on board that boat:

(a)

(b)

may, notwithstanding paragraphs 4(a) and 4(b) of this
Notice, have or retain on board, between the hours of
00:01 and 23:59 of each day of a fishing voyage, up to
1.5 times that quantity of that species of fish if it was
caught in that area during the specified period, but

must ensure by 24:00 of each day of a fishing voyage
that the quantity of that species of fish caught in that
area and retained on board does not exceed the per
cent by-catch quantity specified in that Schedule for
that species and that area and that vessel type.

SCHEDULE 1
(Catch retention and landing restrictions for the period 1
February 2008 to 29 February 2008 for Irish sea-fishing boats)

Species Fishing Area | Limit for boats | Limit for boats
greater than or | less than 55
equal to 55 feet in length
feet in length
@ 2 3) ()

RED SEABREAM VI, VII, VIII 0 tonnes 0 tonnes
(Pagellus bogaraveo) (European
Community
waters and
International
waters)

SCHEDULE 2

(Catch retention and landing restrictions for the period
1 February 2008 to 29 February 2008 for Irish sea-fishing boats to
which a 2006 deep-sea authorisation has been granted)

Species Fishing Area | Limit for boats | Limit for boats
greater than or | less than 55
equal to 55 feet in length
feet in length
@ 2) 3) @

ALFONSINOS L IL IIL, IV, V, 0 tonnes 0 tonnes
(Beryx spp.) VI, VII, VIII,
IX, X, XII,
X1V
(European
Community
and
International
waters)

BLACK SCABBARDFISH | V, VI, VII, XII 0 tonnes 0 tonnes
(Alphanopus carbo) (European
Community
waters and
International
waters)

BLUE LING I, IV, V 0 tonnes 0 tonnes
(Molva dypterygia) (European
Community

waters and
International
waters)

BLUE LING VI, VII 0 tonnes 0 tonnes
(Molva dypterygia) (European
Community

waters and
International
waters)

DEEP-SEA SHARKS V, VI, VII, 10 per cent 10 per cent
VIII, IX by-catch by-catch
(European
Community
waters and
International
waters)

DEEP-SEA SHARKS XII (European 0 tonnes 0 tonnes
Community
waters and

International

waters)
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NOTICE TO CREDITORS TO PROVE DEBTS
Species Fishing Area | Limit for boats | Limit for boats
greater than or | less than 55 THE HIGH COURT
equal to 55 feet in length
feet in length BANKRUPTCY
@ 2 3) (C))

No. 2306

ORANGE ROUGHY
(Hoplostethus atlanticus)

VIIL IX, X,
XI, XII, XIV
(European
Community
waters and
International
waters)

LIL IIL, IV, V,

0 tonnes

0 tonnes

ORANGE ROUGHY
(Hoplostethus atlanticus)

VII (European
Community
waters and
International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

ORANGE ROUGHY
(Hoplostethus atlanticus)

VII (European
Community
waters and
International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

ROUNDNOSE
GRENADIER
(Coryphaenoides rupestris)

VIIL, IX, X,
XII, XIV
(European
Community
waters and
International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

GIVEN under my Official Seal, this 23rd day
of January, 2008 at 18.00 hours.

MARY COUGHLAN,
Minister for the Agriculture,
Fisheries and Food.

EXPLANATORY NOTE.

(This note is not part of the Instrument and does not
purport to be a legal interpretation.)

This Notice sets restrictions on the catching, retaining
on board or landing of various species of deep-sea fish
during February 2008.

(FMN 2008/002)

[20A]

In the matter of Reardon Jeremiah, formerly of The Mill Wheel,
Main Street, Mill Street, Co. Cork, now of ‘“Roseboro”,
Drishane Road, Millstreet, Co. Cork — A Bankrupt.

The above-named was on the 13th June, 2005, adjudicated
bankrupt.

All persons claiming to be creditors in this matter are to send
their proofs of debt to me at Phoenix House, Smithfield, Dublin
7 on or before the 15th February, 2008.

Dated this 22nd January, 2008.

GERALDINE HURLEY,
Deputy Official Assignee,
Courts Service,

2nd Floor,

Phoenix House,
Smithfield,

Dublin 7.

APPOINTMENTS TO THE BOARD OF BORD GAIS
EIREANN

Mr. Eamon Ryan, T.D. Minister for Communications, Energy
and Natural Resources appointed Mr. Mike O’Hara to the
Board of Bord Giis Eireann for a period of 5 years effective
from 18th December, 2007, and appointed Mr. John Mullins
(Chief Executive Officer) to the Board of Bord Giis Eireann
for a period of 3 years effective from 18th December, 2007.
Mr. Pearse O’Hanrahan was reappointed to the Board of Bord
Giais FEireann for a period of 5 years with effect from
19th December, 2007.

[12]

APPOINTMENT OF CHAIRMAN TO THE
EMPLOYMENT APPEALS TRIBUNAL

The Minister of State at the Department of Enterprise, Trade
and Employment Mr. Billy Kelleher T.D., in pursuance of the
powers conferred on him by the Redundancy Payments Acts
1967 to 2007, and the Enterprise, Trade and Employment
(Delegation of Ministerial Functions) (No. 3) Order 2007 (S.I.
No. 561 of 2007) has issued a Warrant of Appointment to Ms
Kate T. O’Mahony, B.L., as Chairman of the Employment
Appeals Tribunal. Ms. O’Mahony, the current Chairman, will
commence her new term on the 30th January, 2008, and will
serve as Chairman until 29th January, 2011.

SEAN GORMAN,
Secretary General,
Department of Enterprise, Trade and Employment.

January 2008.
[29]
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IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

DAYPOL LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given that an Ordinary Resolution for the
winding up of the above named Company by means of a
Creditors’ Voluntary Liquidation was passed on 21 January,
2008, at a General Meeting of Members. An Ordinary
Resolution was also passed appointing Jim Stafford of Friel
Stafford Corporate Recovery as Liquidator for the purpose of
such winding up. All claims against the Company should be sent
to Friel Stafford Corporate Recovery, 44 Fitzwilliam Place,
Dublin 2, not later than 21 February 2008.

Dated: 21 January, 2008.

JIM STAFFORD,
Liquidator.

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2001
AND IN THE MATTER OF

S. & D. OUTFITTERS LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At a Meeting of the Members of the above Company duly
convened and held on the 16th January, 2008, the following
Resolution was passed:

“That the Company be wound up voluntarily and Randal
N. Gray of Randal N. Gray & Co. be appointed Liquidator
for the purposes of such winding up and that the Liquidator
be and is hereby authorised to distribute all and any of the
surplus assets of the Company in specie among the
Members of the Company as he may think fit.”

Date: 17th January, 2008.

RANDAL N. GRAY,
Liquidator,

8 Anne Devlin Park,
Rathfarnham,

Dublin 14.

THE HIGH COURT
RECORD No. 2007 477 COS
IN THE MATTER OF

APX LIMITED
(In Examination)
(under the Companies (Amendment) Act 1990)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006

Take notice that by an Order of the High Court dated
21 January, 2008, the Interim Examiner, Tom Kavanagh of
Kavanagh Fennell, 14 Pembroke Road, Dublin 4 was appointed
Examiner of the above entitled Company in accordance with
the Companies (Amendment) Act 1990, as amended.

Dated this 22nd day of January, 2008.

Signed: A&L GOODBODY,
Solicitors for the Examiner,
International Financial Services Centre,
North Wall Quay,
Dublin 1.

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

STORAGETEK IRELAND LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the above mentioned
Company duly convened and held at 70 Sir John Rogerson’s
Quay, Dublin 2 on the 18th January, 2008, the following
Resolution was duly passed as a Special Resolution:

“That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up and that Mr. Barry
Forrest, of Forrest Lennon, 3c Dunshaughlin Business
Centre, Dunshaughlin, Co. Meath be appointed Liquidator
for the purpose of such winding up and be authorised to
make a distribution of assets in specie.”

MR. BARRY FORREST,
Liquidator,

Forrest Lennon,

3c Dunshaughlin Business Centre,
Dunshaughlin,

Co. Meath.

Dated this 18th day of January, 2008.

Note: This notice is inserted to comply with the provision of the
Companies Act 1963. All admitted Creditors have been
or will be paid in full.

[13]
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COMHAIRLE CONTAE CHIARRATI
KERRY COUNTY COUNCIL

FODHLITHE 2008 DO CHLOIS SHUGARTHA
CHOMHAIRLE CONTAE CHIARRAI

KERRY COUNTY COUNCIL PLAYGROUND BYE-LAWS
2008

Ag cruinnii miosuil ar an 17 Nollaig, 2007, ghlac Combhairle
Contae Chiarrai le Fodhlithe (Leasaithe) 2008 do Chldis
Shigartha Chombhairle Contae Chiarrai maidir le husaid,
feidhmid, riald, cosaint agus bainistid clés sugartha a
sholdthraionn an chomhairle ina limistéar feidhmitchdin.

Tiocfaidh na Fodhlithe seo i bhfeidhm ar an 28 Eanair, 2008.

Is Féidir na Fodhlithe seo a scridu saor in aisce, ag An Roinn
Fiontair agus Pobail, Aras an Chontae, Tra Li, ag Oifigi
Ceantair na Comhairle agus ag na Leabharlanna &itiula.

Téa coip de na Fodhlithe curtha in airde ar shuiomh na
Combhairle ag www.kerrycoco.ie agus ar shuiomh stgartha na
Chombhairle Contae Chiarrai ag www.kerryplay.ie

Is féidir na Fodhlithe céanna a cheannach ar €1.00.
20 Nollaig, 2007.

Kerry County Council has adopted at its meeting of
17th December, 2007, last the Kerry County Council Playground
Bye-Laws 2008 (as amended) in relation to the use, operation,
regulation, protection and management of playgrounds
provided by the Council in its functional area.

These Bye-Laws shall come into operation on the 28th
January, 2008.

The Bye-Laws are available for inspection, free of charge, at
the Community and Enterprise Department, Aras an Chontae,
Tralee, at Kerry County Council Area Offices and Local
Libraries.

A copy of the Bye-Laws has also been placed on the Council’s
website www.kerrycoco.ie and on Kerry County Council’s Play

website www.kerryplay.ie

A copy of the said Bye-Laws may be purchased for the sum
of €1.00.

Dated this 20th December, 2007.

FEIDHMEANNACH SINSEARACH GNIOMHACH,
Gnoéthai Corpardideacha,

Gerard O’Brien,

A/SEO Corporate Affairs.

(11]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

OFKO (ATHLONE) LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At a Meeting of the Members of the above Company duly held
at RBK House, Irishtown, Athlone, Co. Westmeath on the
22nd December, 2007, the following Resolutions were duly
passed:

1. “That the Company be wound up voluntarily.”

2. “That Mr. David Gleeson, Russell Brennan Keane, RBK
House, Irishtown, Athlone, Co. Westmeath be and is
hereby appointed Liquidator for the purposes of such
winding up.”

3. “That, in accordance with the provisions of the Company’s
Articles of Association, the Liquidator be and is hereby
authorised to divide among the Members in specie all or
any part of the assets of the Company.”

Signed: MR. DAVID GLEESON,
Russell Brennan Keane,
RBK House,
Irishtown,
Athlone,
Co. Westmeath.

Note: This is a Members’ Voluntary Winding-Up and all
admitted debts have/will be paid in full.
[14]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

KINGSWAY FURNITURE LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given that an Ordinary Resolution for the
winding up of the above named Company by means of a
Creditors’ Voluntary Liquidation was passed on 23 January,
2008, at a General Meeting of Members. An Ordinary
Resolution was also passed appointing Jim Stafford of Friel
Stafford Corporate Recovery as Liquidator for the purpose of
such winding up. All claims against the Company should be sent
to Friel Stafford Corporate Recovery, 44 Fitzwilliam Place,
Dublin 2, not later than 23 February, 2008.

Dated: 23 January, 2008.

JIM STAFFORD,
Liquidator.
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IN THE MATTER OF

FERREUS INVESTMENTS LIMITED
(In Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006

At an Extraordinary General Meeting of the said Company,
duly convened and held at KPMG, 90 South Mall, Cork on
3 January, 2008, the following Special Resolutions were duly
passed:

“That the Company be wound up voluntarily.”

“That Mr. Fergus O’Tierney of 10 Maple Road,
Clonskeagh, Dublin 14 be and is hereby appointed
Liquidator for the purpose of winding up the Company.”

“That the Liquidator be and is hereby authorised, to divide
among the Members in specie or kind the whole or any part
of the assets of the Company (whether they shall consist of
property of the same kind or not) and for such purpose to
set such value as he deems fair upon any property to be
distributed as aforesaid and to determine how such division
should be carried out as between the Members.”

Notice is further given that any Creditors of the Company are
required, on or before 29 February, 2008, to prove their debts
by sending to the Liquidator written statements of the amounts
they claim to be due to them by the Company and if so
requested, to provide such further details and documentation as
may be requested by the Liquidator. Any creditor failing to
prove the claimed debt before the date mentioned above will be
excluded from any distribution to be made to admitted
creditors.

Dated this 23rd day of January, 2008.

FERGUS O'TIERNEY,
Liquidator,
10 Maple Road,
Clonskeagh,
Dublin 14.
[17]

THE HIGH COURT

Ms Justice Laffoy
2007/No. 396 COS
Court No. 9

IN THE MATTER OF

EAGLE STAR EUROPEAN LIFE ASSURANCE
COMPANY LIMITED

AND IN THE MATTER OF

EAGLE STAR LIFE ASSURANCE COMPANY
OF IRELAND LIMITED

AND IN THE MATTER OF
THE ASSURANCE COMPANIES ACT 1909
THE INSURANCE ACT 1989
AND

THE EUROPEAN COMMUNITIES (LIFE ASSURANCE)
FRAMEWORK REGULATIONS 1994
(As Amended)

NOTICE

Take notice that pursuant to Article 35 of the European
Communities (Life Assurance) Framework Regulations 1994
the transfer of part of the life insurance business carried on by
Eagle Star European Life Assurance Company Limited to Eagle
Star Life Assurance Company of Ireland Limited was
sanctioned on 10 December, 2007, by order of Ms Justice Laffoy
of the High Court of Ireland and became effective as at
00.01 a.m. on 1 January, 2008.

Dated the 24th January, 2008.

A&L GOODBODY,
Solicitors,
International Financial Services Centre,
North Wall Quay,
Dublin 1.
(18]
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THE HIGH COURT
Record Number: 2008 No. 12 COS
IN THE MATTER OF

KENDAR HOLDINGS LIMITED
(Trading as Kendar Global Properties)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
PETITION

Notice is hereby given that a petition for the winding up of the
above named Company by the High Court was on the
14th January, 2008, presented to the High Court by Welplan
(Ireland) Limited whose registered office is at Heather House,
Heather Road, Sandyford Business Estate, Foxrock, Dublin 18
a Creditor of the said Company and that the said petition is
directed to be heard before the High Court on the 4th February,
2008 and that any Creditor of Contributory of the said Company
who wishes to support or oppose the making of an Order on the
said petition may appear at the time of hearing by himself or his
Counsel for that purpose and a copy of the petition will be
furnished to any Creditor or Contributory of the said Company
who requires it by the undersigned on payment of the regulated
charge for the same.

HAYES SOLICITORS,
Solicitors for the Petitioner,
Lavery House,

Earlsfort Terrace,

Dublin 2.

Note: Any person who intends to appear at the hearing of the
said petition must serve on or send by post to the above-
named Petitioner or his Solicitor, notice in writing of his
intention to do so. The Notice must state the name and
address of the person or if a firm the name and address
of the firm and must be signed by the person or firm or
his or their Solicitor (if any) and must be served or, if
posted, must be sent by post in sufficient time to reach
the above-named Solicitor or the Petitioner not later than
5 o’clock in the afternoon of the 1st February, 2008.

[21]

CREEDON & KIRKE CONSTRUCTION LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2005

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above Company duly convened and held at The Harcourt Hotel,
60 Harcourt Street, Dublin 2 on 22 January, 2008, the following
Resolution was passed:

1. “That it has been proved to the satisfaction of the
Company that this Company cannot by reason of its
liabilities continue in business, and that it be wound up
voluntarily.”

2. “That Declan McDonald, Foster McAteer, 32 Upper
Mount Street, Dublin 2 be appointed Liquidator for the
purpose of said winding up.”

3. “That the Liquidator’s remuneration shall be fixed by
reference to the time given by him as a responsible
Insolvency Practitioner, and his staff, in attending to
matters arising in the winding up and he shall be authorised
to pay such time costs and expenses on account of his
remuneration and expenses pending the conclusion of the
liquidation.”

Signed: DECLAN McDONALD.

Date: Tuesday, 22 January, 2008.
[22]

REGALO LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At a Meeting of Members of the above named Company duly
held on the 22 January, 2008, the following Resolutions were
passed:

1. That the Company be wound up as a Members’ Voluntary
Winding-Up.

2. That Mr. Paul O’Brien of O’Brien & Co., Fitzwilliam Hall,
Fitzwilliam Place, Dublin 2 be appointed Liquidator for the
purpose of the said winding up.

3. That the Liquidator be authorised under the provisions of
Section 276 of the Companies Acts 1963-2006, to exercise
the powers laid down in Section 231(1)(a)-(f) and that the
Liquidator be and is hereby authorised to distribute to the
Members in specie the whole or any part of the assets of
the Company.

Dated: 22 January, 2008.

PAUL O’BRIEN,
Liquidator.

This is a Members’ Voluntary Winding-Up. All admitted
Creditors have been or will be paid in full. All claims against
the Company should be sent to Paul O’Brien, O’Brien & Co.,
Fitzwilliam Hall, Fitzwilliam Place, Dublin 2 no later than
22 February, 2008.

[24]
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IN THE MATTER OF

MVM BNI JV LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006

At a General Meeting of the above named Company duly
convened and held at 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2
on 22nd day of January, 2008, the following Resolution was duly
passed as an Ordinary Resolution:

“That it has been proved to the satisfaction of this Meeting
that the Company, cannot by reason of its liabilities,
continue the business and that it is advisable to wind up the
Company and that, accordingly the Company be wound up
voluntarily and William O’Riordan of
PricewaterhouseCoopers be appointed Liquidator for the
purposes of such winding up.”

Dated this 22nd day of January, 2008.

JUAN RAMON LOPEZ GIL,
Chairman.
(25]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2001
AND IN THE MATTER OF

COSSACK TRANSPORT LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
said Company, duly convened and held at 15 Glenburren Park,
Tuam Road, Galway, on 19 January, 2008, the following Special
Resolution was passed:

“That the Company be wound up as a Members’ Voluntary
Winding-Up and that Gavan Duffy of Duffy & Company,
Accountants and Registered Auditors, 44 Dominick Street,
Galway be and he is hereby appointed Liquidator of the
Company for the purpose of such winding up and that he
be and is hereby authorised, in accordance with the
Memorandum and Articles of Association of the Company,
to distribute among the Members of the Company in specie
the whole or any part of the assets of the Company.”

Signed: GAVAN DUFFY,
Liquidator.
[26]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

SWANDOWN COSMETICS (IRELAND) LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

The following Special Resolution was duly passed in writing on
14 January, 2008:

“That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up and that Paul McCleary
of 24-26 City Quay, Dublin 2 be and is hereby appointed
Liquidator for the purposes of such winding up, that the
remuneration of Mr. Paul McCleary be fixed in relation to
his time, costs, charges and expenses and that the
Liquidator be authorised under the provisions of section
276 of the Companies Act 1963 to exercise the powers laid
down in section 231(1)(a)-(f) of the same Act.”

Signed: PAUL McCLEARY,
Liquidator.
(27]
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